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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 269/2014
(2014. gada 17. marts)

par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitite un neatkariba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 215. pantu,

Nemot véra Padomes 2014. gada 17. marts Lémumu
2014/145/KADP par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitate un neatkariba (1),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietdas un drosibas
politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopéjo priekslikumu,

ta ka:

(1)  Savienibas dalibvalstu vai to valdibu vaditaji 2014. gada
6. marta stingri nosodija to, ka Krievijas Federacija bez
iemesla ir parkapusi Ukrainas suverenitati un teritorialo
integritati, un aicindja Krievijas Federaciju nekavéjoties
atvilkt savus brunotos spekus uz to pastavigajam disloka-
cijas vietam saskana ar attiecigajiem noligumiem. Vini
aicindja Krievijas Federaciju dot starptautiskajiem novéro-
tajiem tdlitéju piekluvi. Valstu vai to valdibu vaditaji
uzskatija, ka Krimas Autonomas Republikas Augstakas
padomes lémums rikot referendumu par minétas terito-
rijas turpmako statusu ir pretruna Ukrainas Konstitiicijai
un tade] tas nav likumigs.

(2)  Valstu vai to valdibu vaditaji nolema veikt pasakumus,
tostarp tos pasakumus, kurus Padome paredzga 2014.
gada 3. martd, proti, apturét divpuséjas sarunas ar Krie-
vijas Federaciju par vizu jautajumiem, ka ari sarunas ar
Krievijas Federaciju par vispusigu jaunu noligumu, ar ko
aizstatu pasreiz€jo Partneribas un sadarbibas noligumu.

(3)  Valstu vai to valdibu vaditaji uzsvéra, ka krizes risinajums
bitu jarod sarunas starp Ukrainas valdibu un Krievijas
Federacijas valdibu, tostarp izmantojot iesp&amus daudz-
puséjus mehanismus, un ka tad, ja noteikta termina $adu

(") Sk. 3a Oficiala Véstnesa 16. Ipp.

rezultatu nebis, Savieniba piepems lémumu par papildu
pasakumiem, pieméram, celoSanas aizliegumiem, aktivu
iesaldésanu un ES un Krievijas samita atcelsanu.

Padome 2014. gada 17. marts marta pienéma Lémumu
2014/145/KADP, kura paredzéti celosanas ierobezojumi
un lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana
konkrétam personam, kuras ir atbildigas par darbibam,
ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitaite un neatkariba, tostarp par
darbibam attieciba uz jebkuras teritorijas dalas turpmako
statusu, kuras ir pretruna Ukrainas Konstitficijai, un ar
tam saistitam fiziskam vai juridiskam personam,
vienibam un struktdram. Minétas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas un struktras ir uzskaititas minéta
lemuma pielikuma.

Dazi no minétajiem pasikumiem ir Liguma darbibas
joma, un tade] to istenosanai ir nepiecie$amas Savienibas
limena reglamentéjosas darbibas, jo ipasi, lai nodrosinatu
to, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

Saja regula ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta atzitas pamattiesibas un pamatprincipi un jo Ipasi
tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu
un tiesibas uz personas datu aizsardzibu. Si regula biitu
japieméro saskana ar minétajam tiesibam un principiem.

Nemot véra nopietno politisko stavokli Ukraina un lai
nodrosinatu atbilstibu ar Lémuma 2014/145/KADP pieli-
kuma groziSanas un parskati§anas procesu, pilnvaras
grozit §is regulas I pielikumu batu jaisteno Padomei.

Sis regulas T pielikuma ieklauta saraksta grozisanas proce-
dtira btu japaredz, ka noraditajam fiziskajam vai juridis-
kajam personam, vienibam vai struktiiram dara zinamus
iemeslus vinu ieklausanai saraksta, lai dotu tam iespéju
iesniegt apsvérumus. Ja tiek iesniegti apsvérumi vai ja tiek
iesniegti jauni batiski pieradijumi, Padomei batu japar-
skata [éemums, nemot véra minétos apsvérumus, un attie-
cigi jainformé attieciga persona, vieniba vai struktiira.
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(9)  Sis regulas istenosanai un lai raditu iesp&jami lielaku juri-
disko noteiktibu Savieniba, ir jadara publiski zinami to
fizisko personu vardi un uzvardi un juridisko personu,
vienibu un struktiiru nosaukumi un cita atbilstosa infor-
macija, kuru lidzekli un saimnieciskie resursi saskana ar
$o regulu btu jaiesaldé. Jebkurai personas datu apstradei
batu jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 45/2001 (!) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 95/46/EK (3).

(10)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, tai batu jastajas spéka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) "prasiba" ir jebkura prasiba, kas vai nu ir, vai nav izskatita
tiesa un kas celta pirms vai péc 2014. gada 17. marts
saskana vai saistiba ar ligumu vai darfjumu, jo Ipasi:

i) prasiba izpildit jebkuras saistibas, kas rodas saskana vai
saistiba ar ligumu vai darfjumu;

ii) prasiba pagarinat vai samaksat jebkura veida obligaciju,
finansu garantiju vai atlidzibu;

i) prasiba par kompensacijas sanemsanu attieciba uz
ligumu vai darfjumu;

iv) pretprasiba;

v) prasiba atzit vai izpildit, tostarp ar tiesas nolémumu, kas
paredz arvalstu tiesas 1émuma atziSanu un izpildi valsts
teritorija, kadu spriedumu, 3kiréjtiesas nolémumu vai
lidzvértigu lémumu, neatkarigi no ta, kur tas ir pienemts;

b) "ligums vai darfjums" ir jebkur$ darfjums neatkarigi no ta
veida un piemérojamiem tiesibu aktiem, kas ietver vienu
vai vairakus ligumus, kas noslégti starp tam pasam vai
dazadam pusém, vai lidzigas saistibas, ko uzpémusas tas
pasas vai dazadas puses; $aja nolika "ligums" ietver juridiski
neatkarigas vai atkarigas obligacijas, garantijas vai atlidzibu,
jo ipasi finandu garantijas vai finansu atlidzibu, un kreditus,
un jebkuru attiecigu noteikumu, kas rodas saskana vai sais-
tiba ar 3o darfjumu;

¢) "kompetentas iestades" ir dalibvalstu kompetentas iestades,
ka noradits II pielikuma minétajas timekla vietnés;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktirds un par
$adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95[46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un 3adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

d) "saimnieciskie resursi" ir visdazadakie materialie vai nemate-
rialie, kustamie vai nekustamie aktivi, kas nav lidzekli, bet ko
var izmantot, lai iegiitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

) "saimniecisko resursu iesaldé$ana" ir liegums izmantot saim-
nieciskos resursus, lai ieghitu lidzeklus, preces vai pakalpoju-
mus, tostarp — bet ne tikai — pardodot, iznomajot vai ieki-
l3jot Sos saimnieciskos resursus;

f) "lidzeklu iesaldésana" ir liegums jebkadai lidzeklu kustibai,
parvedumiem, grozijumiem, izmanto$anai, piekluvei tiem
val ricibai ar tiem, kuras rezultata jebkada veida varétu
mainities to apjoms, summa, atradanas vieta, Ipasnieks, valdi-
tajs, raksturigas iezimes vai galamérkis, vai rastos jebkadas
citas izmainas, kas varétu darit iespéjamu lidzeklu izmanto-
$anu, tostarp vértspapiru portfela parvaldibu;

g) "lidzekli" ir jebkada veida finan$u aktivi un ieguvumi,
tostarp, bet ne tikai:

i) skaidra nauda, Ceki, prasjumi skaidra nauda, vekseli,
maksajumu uzdevumi un citi maksasanas lidzekli;

ii

=

noguldjjumi finandu iestadés vai citas iestadés, kontu
atlikumi, paradi un paradu saistibas;

iii

=

publiski vai privati tirgojami vértspapiri un parada
instrumenti, tostarp akcijas un kapitala dalas, vértspapiru
apliecibas, obligacijas, paradzimes, galvojumi, kilu zimes
un atvasinato instrumentu ligumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem vai to
uzkratas vai raditas vértibas;

v) krediti, tiesibas uz ieskaitu, garantijas, saistibu izpildes
garantijas vai citas finansu saistibas;

vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes; un

=

dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finansu
resursos;

vii

h) "Savienibas teritorija" ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro
Ligumu saskand ar Liguma paredzétajiem nosacijumiem,
tostarp dalibvalstu gaisa telpa.

2. pants

1.  lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir
jebkuru I pielikuma uzskaititu fizisko personu vai ar tam saistitu
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru Ipasuma,
valdijuma, turéjuma vai parzina.
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2. Netiek tie$i vai netie$i dariti pieejami lidzekli vai saimnie-
ciskie resursi I pielikuma uzskaititam fiziskajam personam vai ar
tam saistitam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam
vai struktGram vai to laba.

3. pants

1. Sis regulas I pielikuma ieklauj fiziskas personas, kuras
Padome saskana ar Lémuma 2014/145/KADP 2. pantu ir iden-
tificgjusi ka atbildigas par darbibam, ar ko tiek grauta vai
apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neat-
kariba, un ar tam saistitas fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas vai struktiras.

2. Regulas I pielikuma ieklauj pamatojumu par attiecigo
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru ieklauganu
saraksta.

3. Regulas I piclikuma ieklauj, ja pieejama, informaciju, kas
nepiecie$ama attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai
struktiiru identifikacijai. Attieciba uz fiziskim personam $ada
informacija var ietvert vardus un uzvardus, tostarp pienemtus
vardus, dzim3anas datumu un vietu, valstspiederibu, pases un
personas apliecibas numuru, dzimumu, adresi, ja ta zinama, ka
arT amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam personam,
vienibam un struktiram $ada informacija var ietvert nosau-
kumu, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un
darfjumdarbibas vietu.

4. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, dalibvalstu kompetentas iestades
var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu
atbrivosanu vai ari darit tos pieejamus ar nosacijumiem, ko tas
uzskata par atbilstosiem, ja tas ir konstatéjusas, ka attiecigie
lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai segtu I pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktiru un $adu fizisko personu apga-
dajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksa-
jumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku, zalém un
arsteSanu, nodoklu, apdro$inasanas prémiju un komunalo
pakalpojumu maksajumus;

=

paredzéti vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu vai
atlidzibai par izdevumiem saistiba ar juridiskiem pakalpoju-
miem;

¢) paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalpo$anas maksai
par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu parastu turé-
Sanu vai parvaldibu; vai

d) nepiecieSami arkartas izdevumiem ar noteikumu, ka attieciga
kompetenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam
iestadem un Komisijai vismaz divas nedélas pirms atlaujas
pieskirSanas ir sniegusi pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka
bitu japieskir ipasa atlauja.

2. Attieciga dalibvalsts informe paréjas dalibvalstis un Komi-
siju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.

5. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, dalibvalstu kompetentas iestades
var atlaut konkrétu iesaldétu lidzeklu vai saimniecisko resursu
atbrivosanu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas $kirgj-
tiesas nolémums, kas ir piepemts pirms dienas, kad 2. panta
minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru
ieklava I pielikuma saraksta, vai pirms vai péc minétas dienas
Savieniba piepemts tiesas vai administrativs nolémums vai
attiecigaja dalibvalsti izpildams tiesas nolémums;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai
izpilditu prasijumus, kas izriet no $ada nolemuma vai kas
atziti par spéka esosiem ar $adu nolémumu, ievérojot iero-
bezojumus, kas noteikti piemérojamajos normativajos aktos,
kuri reglamente tiesibas, kas ir personam, kuram ir $adi
prasijumi;

¢) nolémums nav piepemts par labu kadai no I pielikuma
uzskaititajam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam
vai struktiiram; un

d) sada nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts
sabiedriskajai kartibai.

2. Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komi-
siju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.

6. pants

1. Atkapjoties no 2. panta un ar noteikumu, ka I pielikuma
uzskaititajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struk-
tirai ir javeic maksajums saskana ar ligumu vai noligumu, ko
attieciga fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktfira
noslégusi, vai saskana ar saistibam, kas attiecigajai fiziskajai
vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai radusas pirms
dienas, kad minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai
struktiira tika ieklauta I pielikuma, dalibvalstu kompetentas
iestades var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko
resursu atbrivoSanu ar nosacfjumiem, ko tas uzskata par atbil-
stodiem, ja attieciga kompetenta iestade ir konstatéjusi, ka:

a) lidzekli vai saimnieciskie resursi I pielikuma uzskaititajai
fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktirai ir
jaizmanto, lai veiktu maksajumu; un

b) maksajums nav pretruna 2. panta 2. punktam.

2. Attieciga dalibvalsts informé parégjas dalibvalstis un Komi-
siju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.
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7. pants

1. Sis regulas 2. panta 2. punkts neliedz finansu iestadém vai
kreditiestadém, kas sanem lidzeklus, kurus tresas personas
parskaita I pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas vai struktiiras konta, kreditét iesaldétos kontos, ar
noteikumu, ka visi ieskaitijumi $ados kontos ari tiks iesaldéti.
Finansu iestade vai kreditiestade par katru $adu darfjumu neka-
véjoties informeé attiecigo kompetento iestadi.

2. Sis regulas 2. panta 2. punktu nepieméro $adiem ieskaiti-
jumiem iesaldétajos kontos:

a) procentu ienakumiem vai citiem ienémumiem no minétajiem
kontiem;

b) maksajumiem, kuri paredzéti ligumos, noligumos vai saisti-
bas, kas noslégtas vai radusas pirms dienas, kad 2. panta
minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira ir
ieklauta I pielikuma; vai

¢) maksajumiem, kas jamaksa saskana ar dalibvalsti pienemtiem
vai attiecigaja dalibvalsti izpildamiem tiesas, administrativiem
vai $kirgjtiesas nolémumiem,

ar noteikumu, ka visi §adi procenti, citi ienakumi un maksajumi
ir iesaldeéti saskana ar 2. panta 1. punktu.

8. pants

1. Neskarot piemeérojamos noteikumus par zinojumu snieg-
Sanu, konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juri-
diskas personas, vienibas un struktiiras:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas varétu veicinat $is
regulas ievérosanu, pieméram, informaciju par kontiem un
summam, kas iesaldéti saskana ar 2. pantu, tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura tas ir rezidenti vai atrodas, un
vai nu tie$i, vai ar dalibvalsts starpniecibu nodod jebkadu
$adu informaciju Komisijai; un

=z

sadarbojas ar kompetento iestadi saistiba ar jebkadam $adas
informacijas parbaudem.

2. Visu papildu informaciju, ko Komisija sanémusi tiesi, dara
pieejamu dalibvalstim.

3. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar 3o
pantu, izmanto tikai tadiem noliikiem, kadiem ta sniegta vai
sanemta.

9. pants

Aizliegts apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru meérkis vai
sekas ir apiet 2. panta minétos pasakumus.

10. pants

1.  Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteik-
Sanas lidzeklus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus, ja
ta veikta labticigi, pamatojot ar to, ka 3ada riciba ir saskapa

ar S0 regulu, nerada nekadu atbildibu fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai, kas to veic, vai to vaditajiem
vai darbiniekiem, ja vien nav pieradits, ka lidzekli un saimnie-
ciskie resursi iesaldéti vai aizturéti nolaidibas dél.

2. Darbibas, ko veic fiziskas vai juridiskas personas, vienibas
vai strukt@iras, nerada tam nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un
tam nebija pamatotu iemeslu uzskatit, ka to riciba batu 3aja
regula noteikto pasakumu parkapums.

11. pants

1. Prasibas saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura
izpildi tie$i vai netie$i, pilnigi vai daléji ietekmé pasakumi, kas
pieméroti saskana ar $o regulu, tostarp prasibas par atlidzina-
juma sanemsanu vai citas $ada veida prasibas, pieméram,
prasibas par kompensaciju vai garantijas nodrosinatas prasibas,
jo Tpasi prasibas pagarinat vai samaksat jebkura veida obligaciju,
garantiju vai atlidzibu, jo seviski finansu garantiju vai finansu
atlidzibu, neapmierina, ja tas iesniedz:

a) noraditas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struk-
tras, kuras uzskaititas I pielikuma;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira,
kas darbojas ar vienas no a) apakSpunktd minéto fizisko
vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru starpniecibu vai
tas varda.

2. Jebkura tiesvediba par prasibas izpildi pienakums pieradit,
ka prasibas apmierinasanu neaizliedz 1. punkts, piekrit tai fizis-
kajai vai juridiskajai personai, kura pieprasa minétas prasibas
izpildi.

3. Sis pants neskar 1. punktd minéto fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktiiru tiesibas vérsties tiesa, lai izskatitu
ligumsaistibu neizpildes likumibu saistiba ar $o regulu.

12. pants

1. Komisija un dalibvalstis viena otru informé par saskana ar
$o regulu veiktajiem pasakumiem un apmainas ar citu nozimigu
informaciju, kas ir to riciba saistiba ar 3o regulu, jo ipasi ar
informaciju

a) par lidzekliem, kas iesaldéti saskana ar 2. pantu, un atlaujam,
kas pieskirtas saskana ar 4., 5. un 6. pantu;

b) par parkapumiem un izpildes problémam, un valstu tiesu
pasludinatajiem spriedumiem.

2. Dalibvalstis nekavgjoties informé viena otru un Komisiju
par jebkadu citu to riciba eso§u nozimigu informaciju, kas
varétu ietekmét $is regulas efektivu Istenosanu.

13. pants

Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalib-
valstu sniegto informaciju.
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14. pants

1. Ja Padome nolemj paklaut fizisku vai juridisku personu,
vienibu vai struktiiru 2. panta minétajiem pasakumiem, ta attie-
cigi groza I pielikumu.

2. Padome savu lémumu, tostarp pamatojumu ieklausanai
sarakstd pazino 1. punktd minétajai fiziskajai vai juridiskajai
personai, vienibai vai struktirai tiesi, ja adrese ir zinama, vai
publicgjot pazinojumu, dodot $adai fiziskai vai juridiskai perso-
nai, vienibai vai struktiirai iespéju paust savus apsvérumus.

3. Ja ir iesniegti apsverumi vai jauni batiski pieradijumi,
Padome parskata savu lémumu un attiecigi informé fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktaru.

4. Sarakstu I pielikuma regulari parskata, un vismaz katrus
12 meénesus.

15. pants

1. Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas pieme-
rojamas par §Is regulas noteikumu parkapsanu, un veic visus
vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to istenoSanu. Paredzé-
tajam sankcijam jabiat iedarbigam, samérigam un atturo$am.

2. Dalibvalstis par 1. punkta minétajiem noteikumiem zino
Komisijai talit péc §is regulas stasanas spéka, ka arl par jebka-
diem turpmakiem grozijumiem.

16. pants

1. Dalibvalstis izraugas 3aja regula minétas kompetentas
iestades un norada tas II pielikuma minétajas timekla vietnés.
Dalibvalstis pazino Komisijai par II pielikuma minéto timekla
vietnu adreSu izmainam.

2. Dalibvalstis pazino par savam kompetentajam iestadém
Komisijai, tostarp $o iestazu kontaktinformaciju, talit péc $is
regulas stasanas spéka, ka ari zino tai par jebkuram turpmakam
izmainam.

3. Ja 3aja regula noteikts pienakums pazinot, informet vai
jebkada cita veida sazinaties ar Komisiju, $adai sazinai izmanto-
jama adrese un cita kontaktinformacija ir ta, kas noradita II
pielikuma.

17. pants
So regulu pieméro:
a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telp3;
b) visos gaisa kugos vai kugos, kas atrodas kadas dalibvalsts
jurisdikcija;
¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuram ir

kadas dalibvalsts valstspiederiba;

d) visam juridiskim personam, vienibam vai struktGram, kas
registrétas vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu
aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram saistiba
ar jebkadiem darfjumiem, ko tas pilnigi vai dalgji veic Savie-
niba.

18. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 17. marta

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON



17.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 7811

I PIELIKUMS

2. panta minéto fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

Vards

Identifikacijas informa-
cija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas datums

Sergey Valeryevich
Aksyonov

Dzimis 1972. gada
26. novembri

Aksyonov 2014. gada 27. februari Krievijai labveéligi
noskanotu brunotu personu klatbatné Krimas
Augstakaja padomé (Verkhovna Rada) tika ievéléts
par "Krimas premjerministru”. Oleksandr Turchynov
$o "ievéleSanu" 1. marta atzina par konstiticijai
neatbilstosu. Aksyonov aktivi lobga 2014. gada
16. marta "referendumu".

17.3.2014.

Vladimir Andreevich
Konstantinov

Dzimis 1967. gada
19. marta

Ka Krimas Autonomas Republikas Augstakas
padomes spikeram Konstantinov bija svariga loma
Augstakas padomes (Verkhovna Rada) pienemtajos
lémumos par "referendumu” pret Ukrainas terito-
ridlo integritati, un vin$ aicinaja vélétajus balsot
par Krimas neatkaribu.

17.3.2014.

Rustam Ilmirovich
Temirgaliey

Dzimis 1976. gada
15. augusta

Ka Krimas Ministru padomes priek3sédétaja viet-
niekam Temirgaliev bija svariga loma Augstakas
padomes (Verkhovha Rada) pienemtajos lémumos
par "referendumu" pret Ukrainas teritoridlo integri-
tati. Vins aktivi lob&a par Krimas integraciju Krie-
vijas Federacija.

17.3.2014.

Deniz Valentinovich
Berezovskiy

Dzimis 1974. gada
15. jilija

Berezovskiy 2014. gada 1. marta tika iecelts par
Ukrainas Jiras speku komdandieri un deva zvérestu
Krimas brunotajiem spékiem, tadéjadi lauzot doto
zvérestu. Ukrainas Generalprokuratira ir uzsakusi
pret vinu izmekléSanu par valsts nodevibu.

17.3.2014.

Aleksei Mikhailovich
Chaliy

Dzimis 1961. gada
13. jiinija

Chaliy 2014. gada 23. februari ar "publisku atbalstu"
(popular acclamation) kluva par "Sevastopoles méru"
un pienéma $o "balsojumu”. Vin3 izvérsa aktivu
kampanu par to, lai péc 2014. gada 16. marta refe-
renduma Sevastopole klitu par neatkarigu vienibu
Krievijas Federacijas sastava.

17.3.2014.

Pyotr Anatoliyovych

Zima

"Premjerministrs”" Aksyonov 2014. gada 3. marta
iecéla Zima par Krimas Drosibas dienesta jauno
vaditdju, un Zima pienéma $o amatu. Vips ir snie-
dzis Krievijas IzlikoSanas dienestam svarigu infor-
maciju, tostarp datubazi. Taja bija informacija par
Euro-Maidan  aktivistiem un Krimas cilvéktiesibu
aizstavjiem. Vinam bija svariga loma taja, lai nelautu
Ukrainas iestadém kontrolét Krimas teritoriju.

2014. gada 11. marta bijusie Krievijas IzltikoSanas
dienesta oficieri pazinoja par neatkariga Krimas
Drosibas dienesta izveidi.

17.3.2014.

Yuriy Zherebtsov

Krimas Augstakas padomes (Verkhovna Rada) spikera
padomnieks, viens no vadoSajiem organizatoriem
2014. gada 16. marta ‘"referendumam" pret
Ukrainas teritorialo integritati.

17.3.2014.
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Vards

Identifikacijas informa-
cija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas datums

8. | Sergey Pavlovych Dzimis 1953. gada | Augstakas padomes (Verkhovna Rada) spikera viet- | 17.3.2014.
Tsekov 28. marta nieks; Tsekov kopa ar Sergey Aksyonov uzsaka Krimas
Autonomas Republikas valdibas nelikumigo atlai-
Sanu. Saja pasakuma vin§ iesaistija Viadimir Konstan-
tinov, draudot vinam ar atlaiSanu. Vip$ publiski
atzina, ka Krimas parlamenta deputati bija inicatori
tam, lai uzaicinatu Krievijas karavirus parpemt
Krimas Augstako padomi (Verkhovna Rada). Vins
bija viens no pirmajiem Krimas lideriem, kas
publiski ladza pievienot Krimu Krievijai.
9. | Ozerov, Viktor Dzimis 1958. gada | Krievijas Federacijas Padomes Drosibas un aizsar- | 17.3.2014.
Alekseevich 5. janvari Abakan, | dzibas komitejas prieksseédétajs.
Khakassia
2014. gada 1. marta Ozerov Federacijas padomes
Drosibas un aizsardzibas komitejas varda Federacijas
padomé publiski pauda atbalstu Krievijas spéku
nositisanai uz Ukrainu.
10. | Dzhabarov, Vladimir | Dzimis 1952. gada | Krievijas Federacijas Padomes Starptautisko lietu | 17.3.2014.
Michailovich 29. septembri komitejas prickssédétaja pirmais vietnieks.
2014. gada 1. marta Dzhabarov Federacijas padomes
Starptautisko lietu komitejas varda Federacijas
padomé publiski pauda atbalstu Krievijas spéku
nositisanai uz Ukrainu.
11. | Klishas, Andrei Dzimis 1972. gada | Krievijas Federacijas padomes Konstitucionalo tiesibu | 17.3.2014.
Aleksandrovich 9. novembri Sver- | komitejas priekssédétajs.
dlovsk
2014. gada 1. marta Klishas Federacijas padomé
publiski pauda atbalstu Krievijas speku nostisanai
uz Ukrainu. Klishas ar publiskiem pazinojumiem
centas attaisnot Krievijas militaro intervenci Ukraina,
apgalvojot, ka "Ukrainas prezidents atbalsta Krimas
iestazu liagumu Krievijas Federacijas prezidentam par
visaptverodas palidzibas sniegsanu Krimas pilsonu
aizstavibai".
12. | Ryzhkov, Nikolai Dzimis 1929. gada | Krievijas Federacijas padomes Federalo jautagjumu, | 17.3.2014.
Ivanovich 28. septembri regionalas politikas un ziemelu jautagjumu komitejas
Duleevka, Donetsk loceklis.
region, Ukrainas
PSR 2014. gada 1. marta Ryzhkov Federacijas padomé
publiski pauda atbalstu Krievijas spéku nositianai
uz Ukrainu.
13. | Bushmin, Evgeni Dzimis 1958. gada | Krievijas Federacijas Padomes spikera vietnieks. 17.3.2014.
Viktorovich 4. oktobri Lopatino,
Sergachiisky region, | 2014. gada 1. marta Bushmin Federacijas padome
KPSFR publiski pauda atbalstu Krievijas spéku nositisanai
uz Ukrainu.
14. | Totoonov, Aleksandr | Dzimis 1957. gada | Krievijas Federacijas Padomes Kultiiras, zinatnes un | 17.3.2014.

Borisovich

3. marta Ordzhoni-
kidze, North Ossetia

informacijas komitejas loceklis.

2014. gada 1. marta Totoonov Federacijas padome
publiski pauda atbalstu Krievijas spéku nosatisanai
uz Ukrainu.




17.3.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 78/13

Identifikacijas informa-

Saraksta ieklau-

Vards o Pamatojums ‘
cija Sanas datums
15. | Panteleev, Oleg Dzimis 1952. gada | Parlamentdro jautdjumu komitejas priekssédétaja | 17.3.2014.
Evgenevich 21. jalija Zhitni- pirmais vietnieks.
kovskoe, Kurgan
region 2014. gada 1. marta Panteleev Federacijas padomé
publiski pauda atbalstu Krievijas speku nosiitisanai
uz Ukrainu.
16. | Mironov, Sergei Dzimis 1953. gada | Krievijas Federacijas Valsts Domes padomes loceklis, | 17.3.2014.
Mikhailovich 14. februari Domes frakcijas "Taisniga Krievija" (Fair Russia) vadi-
Pushkin, Leningrad | tajs.
region
Iniciators tiesibu akta priekslikumam, ar ko lauj
Krievijas Federacijai, aizbildinoties ar mérki aizsargat
Krievijas pilsonus, sava sastava ieklaut citas valsts
teritorijas bez minétas valsts piekriSanas vai bez
starptautiska liguma pamata.
17. | Zheleznyak, Sergei Dzimis 1970. gada | Krievijas Federacijas Valsts Domes spikera vietnieks. | 17.3.2014.
Vladimirovich 30. jalija St Peter-
sburg (bijusi Lenin- Aktivi atbalsta Krievijas brunoto spéku izmantoSanu
grad) Ukraina un Krimas pievienoSanu. Vin$ personigi
vadija demonstraciju, lai atbalstitu Krievijas brunoto
spéku izmantosanu Ukraina.
18. | Slutski, Leonid Dzimis 1968. gada | Krievijas Federacijas Valsts Domes Neatkarigo Valstu | 17.3.2014.
Eduardovich 4. janvari Moscow | Savienibas (NVS) komitejas prieksseédétajs (LDPR
loceklis).
Aktivi atbalsta Krievijas brunoto spéku izmantoSanu
Ukraina un Krimas pievienoSanu.
19. | Vitko, Aleksandr Dzimis 1961. gada | Melnas juras flotes komandieris, viceadmiralis. 17.3.2014.
Viktorovich 13. septembri
Vitebsk (Baltkrie- Atbildigs par to Krievijas spéku komandésanu, kas
vijas PSR) okupé@jusi Ukrainas suveréno teritoriju.
20. | Sidorov, Anatoliy Komandieris Krievijas Rietumu militarajam apgaba- | 17.3.2014.
Alekseevich lam, kura vienibas ir dislocétas Krima.
Atbildigs par daJu no to Krievijas militaro spéku
klatbatnes Krima, kuri apdraud Ukrainas suvereni-
tati, un ir palidzgjis Krimas iestadém noverst
publiskas demonstracijas pret referendumu un pret
pievienoSanu Krievijai.
21. | Galkin, Aleksandr Krievijas Dienvidu militarais apgabals, kura speki | 17.3.2014.

atrodas Krima; Galkin komandé Melnas jiras floti;
speku parvieto$ana uz Krimu liela méra ir notikusi
no Dienvidu militara apgabala.

Krievijas Dienvidu militara apgabala komandieris.
Dienvidu militara apgabala speki ir dislocéti Krima.
Atbildigs par dalu no to Krievijas militaro spéku
klatbatnes Krima, kuri apdraud Ukrainas suvereni-
tati, un ir palidzgjis Krimas iestadém novérst
publiskas demonstracijas pret referendumu un pret
pievienosanu Krievijai. Turklat Melnas jaras flote ir
apgabala kontrole.
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Kompetento iestazu informacijas timekla vietnes un adrese pazinojumu nositisanai Eiropas Komisijai

BELGIJA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEHIJAS REPUBLIKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANJA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VACJA
http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

IGAUNJJA
http:/[www.vm.ee/est/kat_622]

RJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRIEKIJA

http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANJJA
http:/[www.exteriores.gob.es/Portal[es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

HORVATIJA

http:/[www.mvep.hr/sankcije

ITALIJA
http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRA

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURGA

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARJJA

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NIDERLANDE

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALE
http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministeriosministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMANJA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENJJA
http://www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/

SLOVAKIJJA

http:/[www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

SOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA

http://www.ud.se[sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

https:/|www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adrese pazinojumu nositiSanai Eiropas Komisijai:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)

EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.cu
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